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1. Einleitung

In diesem Dokument soll das Verfahren fiur das Erstellen von Testsequenzen
vorgestellt werden.

Abhangig vom Modell oder Typ des Zielgerats kdnnen benutzerdefinierte
AutoSequences® und benutzerdefinierte Priftests erstellt werden.

Diese Dokuments soll insbesondere aufzeigen, wie die Parameter von Einzeltests,
die Teil einer Testsequenz sind, eingerichtet werden. Zudem wird die sinnvolle
Verwendung von Ablaufbefehlen sowie das Erstellen von benutzerdefinierter Tests
erlautert.
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2. Erste Schritte

2.1. MetrelElectricalSafetyManager

Der Metrel Electrical Safety Manager ist eine gemeinsame PC-
Softwareanwendung zum Verwalten der neuen Generation von Metrel-Geraten. Die
breite Palette an elektrischen und industriellen Sicherheitsprufgeraten sowie
tragbaren Gerate- und Maschinenprufgeraten von Metrel kann mit einer einzigen
Anwendung verwaltet werden. Sie verfugt Uber eine einheitliche Benutzeroberflache
fur die neue Generation der Metrel-Gerate — identische Ansicht, gleiche Bedeutung.

2.2. Einleitung

Nach dem Start wird der BegruRungsbildschirm von Metrel ES Manager mit den
Menu-Registerkarten (@) im oberen Bereich sowie der aktiven Registerkarte
.otartseite” im Arbeitsbereich (®) angezeigt. Wenn eine Internetverbindung besteht,
wird der in der rechten unteren Ecke (®) angezeigte Aktualisierungsstatus
automatisch Uberpruift.

Der Standardumfang des Arbeitsbereichs wird in der linken unteren Ecke des
Fensters angezeigt (®). Uberpriifen Sie die Einstellung fir den Arbeitsbereich, bevor
Sie eine neue Datenstrukturdatei erstellen. Beim Offnen einer vorhandenen
Datenstrukturdatei wird der Arbeitsbereich automatisch eingestellit.

b @ Ham - Watrsl £5 Manager

-
[
v
e
3
o
Ll
&
(-]
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3. AutoSequence®-Editor

Den AutoSequence®-Editor finden Sie in der Gruppe ,Extras“ des MESM-
Registerkartenmendus ,Startseite”.

= @ Home - Metrel ES Manager — O

~lhm O O LD =&

Home  New Open GetData Connect Getinstrument info Template Edior | Auto Sequence® Editor | Upcomming retests Work scope

Communicafion ook Sett

Home X

News Videos

Connecingtonews.. s
Practical testing with Ml 3394
D CE MultiTesterXa

3.1. Beschreibung des AutoSequence®-Editors

3.1.1. Hauptfenster
Nach dem Starten wird das BegriiBungsfenster des AutoSequence®-Editors mit den
folgenden Tools (@) angezeigt: Datei, (®) Kommunikation, (©) Extras, (@)
Einstellungen, (®) Demo-Dateien, (®) Zuletzt gedffnete Dateien.

] e a e ° Home - Auto Sequence® Editor

nm-K T & @-

Home Oper N Connect -1 stlom hepection ESLo pe
Home
E . )
Demo files e Recent opened files e
px & x
€ !
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3.2.

Erstellen einer neuen AutoSequence

Vor dem Erstellen einer neuen Testsequenz muss der richtige Arbeitsbereich
ausgewahlt werden. Der ausgewahlte Arbeitsbereich muss mit dem Arbeitsbereich
Ubereinstimmen, in dem das zu verwendende Instrument eingesetzt wird.

Fur die Demo-Testsequenz wird der Arbeitsbereich - ,Sicherheit von elektrischen
Anlagen - Testen von Fertigungsanlagen® verwendet.

Hierbei handelt es sich um einen Arbeitsbereich, der lediglich fur die CE MultiTester-
Instrumente verfugbar ist.

Home X

2.

3.3.

[i -

1.

Home - Auto Sequence® Editor - u] b

Salety of LV nslalations

Safety of Electrical Equipment |

3
v

Safety of Electrical Equipmentll + Production Line Testing o
.

Safaty of HV installstions

Auswahlen des richtigen Arbeitsbereichs (der auch auf dem Zielgerat
verwendet wird)
Auswahlen einer neuen Datei

Beschreibung eines AutoSequence®-Gruppenarbeitsbereichs

Das Hauptfenster des neuen AutoSequence® besteht aus folgenden Modulen und

Teilen:
1.

Liste der verfiigbaren Testsequenzen; im Sinne einer besseren
Ubersichtlichkeit und Struktur kdnnen die Testsequenzen in einer
Baumstruktur mit Ordnern und Unterordnern organisiert werden,

. Bild fur die ausgewahlte Testsequenz; jede Testsequenz kann mit einem

Bild versehen werden, das nur in der PC-SW angezeigt wird,

Beschreibung der ausgewahlten Testsequenz; der Testsequenz kann eine
Beschreibung hinzugefligt werden, die in der PC-SW und in der Testsequenz-
Kopfzeile auf dem Messgerat angezeigt wird,

Testsequenz, benutzerdefinierter Code; in der Testsequenz-Kopfzeile auf
dem Messgerat wird ein Testsequenzcode angezeigt. Mit dem Kurzcode flr
die Testsequenz kann im AutoSequences®-Menu des Messgerats nach der
Testsequenz gesucht werden,

Test- und Ablaufbefehle fiir die ausgewahlite Testsequenz; in diesem
Abschnitt finden Sie den gesamten Workflow der Testsequenz einschlief3lich
aller zugehorigen Ablaufbefehle,

Listen der verfugbaren Messungen, Priifungen und benutzerdefinierten
Prufungen; in diesem Abschnitt werden die fur die jeweiligen Arbeitsbereiche
verfugbaren Messungen, Prufungen und benutzerdefinierten Prifungen
aufgefuhrt,
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7. Liste der verfiigbaren Ablaufbefehle; hier werden die fur die jeweiligen
Arbeitsbereiche verfligbaren Ablaufbefehle aufgefuhrt.

Mew TS for CE MultiTesteratmpx” - Auto Sequence® Editor

1-Q = T T 06 & $-

Mew Folder New Aulo Sequence® Delets | Connect Upbad  Custom nspection Edior  Work scoe

eratmpwe x| E8 test aireat atmenc Nova sekvenca 2a MI 3304.smpxt e
! ‘gl test
T tiew Auto Sequences e Single test

HW AC

|Am Sequence® code: U100 ° HV AC pragrammable
KV DC
a #V OC programmabic

pa Leakage
Leak™s & Power

Riso
Sub-kaknge
Toucn Leakage

SINGLE TEST

OPERATION AFTER END OF TEST

s cription of Auto Sequence: Wessurement | kspections  Custom Inspectons.
- Earth Comtinuty
HV AL Cortinuty
Difterantial Leskage
Discharging Time

SINGLE TEST

| Flow Commands

OME

oUTRUT STATE

'OPERATION AFTER END OF TEST

VAT HEUT mode:
LAMPS PassFail mode
LAMPS ¥V mode:
[BUZZER mode
[EXTERNAL OK KEY mode
[NO NOTIFICATION mode:
FLOW PROTOCOL.

| WSPECTION EXPERT mode.

INFO

Production Lina Testing

3.4. Elemente einer AutoSequence®

3.4.1. AutoSequence®-Schritte
Es gibt drei Arten von AutoSequence®-Schritten.

Kopfzeile
Der Kopfzeilen-Schritt ist in der Standardeinstellung leer.
Dem Kopfzeilen-Schritt kdnnen Ablaufbefehle hinzugefugt werden.

Messungsschritt

Der Messungsschritt umfasst in der Standardeinstellung die Befehle ,Einzeltest” und

.Betrieb nach Ende des Testablaufs®. Dem Messungsschritt kbnnen weitere
Ablaufbefehle hinzugefligt werden.

Ergebnis
Der Ergebnisschritt umfasst in der Standardeinstellung den Ablaufbefehl

~Ergebnisfenster”. Dem Ergebnisschritt kdnnen weitere Ablaufbefehle hinzugefigt

werden.

3.4.2. Einzeltests
Die Einzeltests entsprechen denen im Messungsmenu von Metrel ES Manager.
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Fur die Messungen kénnen Grenzwerte und Parameter eingestellt werden. Es
konnen keine Ergebnisse und Teilergebnisse eingestellt werden.

3.4.3. Ablaufbefehle
Ablaufbefehle werden zum Steuern des Messablaufs verwendet. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel 3.5 ,Beschreibung der Ablaufbefehle®.

3.4.4. Anzahl der Messschritte
Haufig muss derselbe Messschritt an mehreren Punkten des zu prifenden Gerats
durchgefuhrt werden. Sie kdnnen einstellen, wie oft ein Messschritt wiederholt
werden soll. Alle Ergebnisse der ausgeflhrten Einzeltests werden im
AutoSequence®-Ergebnis so gespeichert, als seien sie als separate Messschritte
programmiert worden.

3.5. Beschreibung der Ablaufbefehle
Abhangig vom jeweiligen Arbeitsbereich werden unterschiedliche Ablaufbefehlslisten
bereitgestellt.
Die Ablaufbefehle kbnnen vom Benutzer ausgewahlt und der Testsequenz per
Drag&Drop hinzugefligt werden.
Doppelklicken Sie auf den hinzugefligten Ablaufbefehl, um ein Menufenster zu
offnen, in dem Texte oder Bilder eingegeben werden kdnnen. Zudem kénnen Sie
hier externe Signale und Befehle aktivieren sowie Parameter einstellen.
e Die meisten Ablaufbefehle mussen fur den Betrieb von inaktiv auf aktiv
gesetzt werden.
e Der Ablaufbefehl bleibt aktiv, bis AutoSequence ein neuer (identischer)
Ablaufbefehl hinzugefugt wird, wobei dieser fur den Betrieb auf inaktiv gesetzt
wird.

Flow Commands Liste der unterstlitzten Ablaufbefehle in,
PAUSE Arbeitsbereich:
UTeUT STATE Testen von Fertigungsanlagen
WAIT INPUT mode
LAMPS PassFail mode
LAMPS HV mode
BUZZER maode
EXTERNAL OK KEY mode
NO NOTIFICATION mode
FLOW PROTOCOL

INSPECTION EXPERT mode

APPLIANCE INFO

3.5.1. Pause
Pausenbefehle mit Textnachrichten oder Bildern kdnnen an beliebiger Stelle in die
Messschritte eingefligt werden. Ein Warnsymbol kann eigenstandig festgelegt oder

10
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einer Textnachricht hinzugeflgt werden. In das Feld ,Text* im Menufenster kann
eine beliebige Textnachricht eingegeben werden.

PALSE
Command properties Command properties
N Pause type Show picture -
Pause type Show Text and/or warning hd
Duration | Infinite
Duration | Infinitz
Image path :Classlpng
For proceeding press START on
A 1511 (Tip commander).... Cancel
Text
Show warning icon |+
o |

Texts und/oder Warnung anzeigen
5 Test sequence

For proceeding press START on
A 1511 (Tip commander)....

Bild anzeigen
5 Test sequence

Art der Pause Text und/oder Warnung anzeigen (¢! aktivieren, um Warnsymbol
anzuzeigen)

Bild anzeigen (** zum Bildspeicherort navigieren)

Dauer Anzahl in Sekunden, unendlich (keine Eingabe)

3.5.2. Ausgangsstatus
Legen Sie die Ausgange OUT_1, OUT_2, OUT_3 und OUT_4 als OUTPUT-
Ausgang fest.
Die folgenden Einstellungen dieses Befehls werden ignoriert:

- OUT_1 und OUT_2, wenn der Lampen-HS-Modus aktiviert ist.

- OUT_3und OUT_4, wenn der Lampen-Bestanden-/Fehlgeschlagen-Modus

aktiviert ist.

Bei allen nicht im MenUfenster ,Ausgangspole” aktivierten Ausgangen handelt es
sich um Einzel-Arbeitsrelaiskontakte.

11
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Parameter:

4 OUT_1 Als Ruherelaiskontakt zwischen den OUTPUT-Polen 4 und 9
festgelegt

41 OUT_2 Als Ruherelaiskontakt zwischen den OUTPUT-Polen 3 und 8
festgelegt

41 OUT_3 Als Ruherelaiskontakt zwischen den OUTPUT-Polen 2 und 7
festgelegt

41 OUT_4 Als Ruherelaiskontakt zwischen den OUTPUT-Polen 1 und 6
festgelegt

Y1OUT_5

YIOUT_6
Nur fur den CE-Adapter A 1460 verfugbar

SOUT_7

¥ OUT_8

OUTPUT STATE

Command properties

(W] OUT_1 [
¥ OUT_2
Cutput pins ouT_3
ouT_ 4
¥| OUT 5

o N =

m

3.5.3.  HS-LAMPEN-Modus
Steuert die externen Lampen uber die Ausgange OUT_1 und OUT_2 an. Ist nur fur
die Funktionen HS und HS programmierbar verfugbar.

- Wenn die rote Lampe (OUT_1) leuchtet, ist das Gerat fur den HS-Test bereit.
Die rote Lampe beginnt vor dem ersten Ablaufbefehl eines Schritts auf, der
einen HS-Test umfasst. Die rote Lampe erlischt nach Abschluss des HS-
Tests.

- Wenn die grine Lampe (OUT_2) blinkt, wurde Hochspannung an die
Testanschlisse WITHSTANDING (HV(~+) und HV(~-)) angelegt, nachdem
alle Eingangsbedingungen erfullt waren.

- Wenn die grine Lampe (OUT_2) leuchtet, ist an den Testanschlissen
WITHSTANDING (HV(~+) und HV(~-)) gefahrliche Spannung vorhanden. Die
grune Lampe beginnt vor der Messung zu leuchten und erlischt nach
Abschluss der Messung.

12
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Solange der HS-Modusbefehl fur die Lampen aktiviert ist, werden die Einstellungen
des Befehls flr die Ansteuerungsausgabe fur OUT_1 und OUT_2 ignoriert.

Parameter

Zustand Ein — aktiviert den Lampen-HS-Modus
Aus — deaktiviert den Lampen-HS-Modus

LAMPS HY mode

SINGLE TEST

OPERATION AFTER EMD OF TEST

SINGLE TEST

OPERATION AFTER END OF TEST

SINGLE TEST

OPERATION AFTER END OF TEST

SINGLE TEST

OPERATION AFTER END OF TEST

Ist nur fiir die Funktionen HS und HS programmierbar verfiigbar.

@ Command properties

State iOn R

A 1496

3.5.4. Lampen-Bestanden-/Fehlgeschlagen-Modus
Betreibt die externen Lampen uber die Ausgange OUT_3 und OUT_4.
Beim Messen entsprechen die Leuchten dem Statussymbol der Einzeltests.
Nach der Messung
- Die blaue Lampe (OUT _3) leuchtet, wenn der Test bestanden wurde. Die
Lampe leuchtet, bis der nachste Schritt gestartet wird.
- Die gelbe Lampe (OUT_4) leuchtet, wenn der Test fehlgeschlagen ist. Die
Lampe leuchtet, bis der nachste Schritt gestartet wird.
- Die Lampe erlischt zu Beginn des nachsten Schritts.
Solange der Bestanden-/Fehlgeschlagen-Modusbefehl fiir die Lampen aktiviert ist,
werden die Einstellungen des Befehls fir die Ansteuerungsausgabe fur OUT_3 und
OUT_4 ignoriert.

13
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Parameter

Zustand Ein — aktiviert den Lampen-Bestanden-/Fehlgeschlagen-Modus
Aus — deaktiviert den Lampen-Bestanden-/Fehlgeschlagen-Modus

LAMPS PassFail mode

Command properties
State {On I

!

A 1497

3.5.5.  Summer-Modus

Auf bestandene oder fehlgeschlagene Messungen wird mit Pieptdnen hingewiesen.
- Bestanden — zweifacher Piepton nach dem Test
- Fehlgeschlagen — langer Piepton nach dem Test

Der Piepton ertdnt direkt nach der Einzeltestmessung.

Parameter

Zustand | Ein — aktiviert den Summer-Modus
Aus — deaktiviert den Summer-Modus

BUZZER mode
*;ﬂ Command properties
State {On i
A 1496

3.5.6. Externer Tastenmodus TEST/OK
Das Gerat aktiviert die externe Taste TEST/OK (OK/ENTER/TEST/HV TEST),indem
der Lesezustand von INPUT-Pol 5 aktiviert wird. Die Funktionen des EXTERNEN
OK-TASTEN-Modus sind identisch mit denen der Taste OK/ENTER/TEST/HV TEST

Parameter

Zustand | Ein — aktiviert den externen Tastenmodus TEST/OK (INPUT-Pol 5 ist
aktiv)
Aus — deaktiviert den externen Tastenmodus TEST/OK

14
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EXTERMAL OK KEY mode

Command properties

State iOn I

A 1511

Command properties

| smensror |
E' ’ State (On I
S|

A 1495

3.5.7.  Modus ,,Keine Benachrichtigungen*
Das Gerat Uberspringt die Warnungen vor dem Test (weitere Informationen finden
Sie im Benutzerhandbuch des jeweiligen Gerats, Kapitel ,Symbole und
Benachrichtigungen®).

Parameter

Zustand | Ein — aktiviert den Modus ,Keine Benachrichtigungen®
Aus — deaktiviert den Modus ,Keine Benachrichtigungen®

WO NOTIFICATION mode

RiE iy Command properties

Resistance L-N is too high(>30
kOhm). Check fuse / switch. State iOn P

Would you like to proceed?

Warning!

Resistance L—-N is very low (<10
Ohm).
Would you like to proceed?

Einige Beispiele fur Warnungen, die nicht auf dem Instrument
angezeigt werden, wenn der Ablaufbefehl Modus ,,Keine
liarningl Benachrichtigungen® verwendet wird!!!

Leakage is high{=3.5 mA).
Would you like to proceed?

15
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3.5.8. Gerate-Info
Das Instrument ermoglicht das automatische Hinzufligen des Geratenamens zu

AutoSequence®.

Parameter

Einstellung Wiederhol | Die gleiche Gerate-ID wird immer dann

wiederholen en: vorgeschlagen, wenn AutoSequence®
nacheinander identisch in einer Schleife
ausgefuhrt wird.

Erhohen: Eine vierstellige Zahl wird der Gerate-ID

hinzugeflgt und jedes Mal erhéht, wenn
AutoSequence® identisch nacheinander in einer
Schleife ausgefuhrt wird.

Geratetyp Wahlt den Geratetyp aus (Gerat, Gerate VB)

Standard-Gerate-ID | Standard-Gerate-ID eingeben

Geratename Geben Sie den Namen des Gerats ein.

Optionen:
| Bearbeitbar — Erméglicht das Andern des Geratenamens
wahrend AutoSequence® ausgefuhrt wird. Wahrend des Tests
wird ein MenU mit einer Liste von Geratenamen und der Option
fur das Eingeben eines benutzerdefinierten Geratenamens
angezeigt.

Nicht bearbeitbar — Es wird der Standardgeratename
verwendet. Der Geratename kann nicht bearbeitet werden,
wahrend AutoSequence® ausgefihrt wird.

Zeitraum fur erneute
Tests

Zeitraum fur erneute Tests in Monaten.

Optionen:

| Bearbeitbar — Erméglicht das Andern des Zeitraums fiir

erneute Tests wahrend AutoSequence® ausgefuhrt wird.

Wahrend des Tests wird eine Zifferntastatur zum Eingeben des

benutzerdefinierten Zeitraums fir erneute Tests angezeigt.
Nicht bearbeitbar — Es wird der Standardzeitraum flur erneute

Tests verwendet. Der Zeitraum fir erneute Tests kann nicht

bearbeitet werden, wahrend AutoSequence® ausgefuhrt wird.

Anmerkung

»  Dieser Ablaufbefehl ist nur dann aktiv, wenn AutoSequence® vom
AutoSequences®-Hauptmenu aus gestartet wird.

APPLIANCE INFO
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Der Ablaufbefehl
,Gerate-Info“ aktiviert
auf dem Instrument die
folgenden Optionen.

Command properties

Repeat Setting Repeat

Appliance type  Appliance_FDr

Default Appliance ID

Appliance name  Iran

Retestper. (M) 12 2 [#] Editable

Eingabe der Standard-
Gerate-1D

5

Appliance 1D

000001|

FE

Cancel

1|2|3|4|5|6|7|8|9|0
HEIEIEAE AN NN

Eingabe des
Geratenamens

Iron (Edit...)

GD / DVD player

Digital TV hox

Eingabe des Zeitraums
fur erneute Tests
(in Monaten)

17
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Automatisches 5 Memory Organizer

Erstellen des

Node \ Project

ausgewahlten DEMO

Geratetyps in der = > Nede

Stl’uktur = Project
= E 000001

) Test sequence 12:14

3.5.9. Prufexpertenmodus
Wenn der Ablaufbefehl flr den Prifexpertenmodus aktiviert wurde, werden die
Fenster fur die Sichtprifung und die Funktionsprifung in AutoSequence® flr eine
Sekunde angezeigt, und am Ende des Tests wird automatisch ein Gesamt-
BESTANDEN durchgefihrt. Dazwischen kdnnen das automatische Verfahren
angehalten und die Zustande manuell Ubernommen werden.
Der Prifexpertenmodus ist in der Standardeinstellung deaktiviert.

Parameter

Zustand | Ein — aktiviert das automatische Einstellen von Tickern fur Sicht- und
Funktionsprufungen.

Aus — deaktiviert das automatische Einstellen von Tickern fir Sicht- und
Funktionsprufungen.

INSPECTION EXPERT mode

ha) Inspection

Command properties
Visual VYDE 0701-0702

State (On A

no damage or contamination

cahbles and connectors are appropriate

condition of mains plug, mains connectors
and conductors

no defect of hending
no defect of mains lead cleat
5 Inspection

Functional VDE 0701-0702

essential functions are working properly

safety related parts
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3.5.10. Betrieb nach Abschluss des Tests
Dieser Ablaufbefehl steuert den Ablauf von AutoSequence® in Bezug auf die
Messergebnisse.

Parameter

Betrieb nach Abschluss Der Betrieb kann abhangig davon, ob die Messung als
des Tests bestanden, fehlgeschlagen oder ohne Status beendet
— Bestanden wurde, individuell eingestellt werden.

— Fehlgeschlagen Manuell: Die Testsequenz wird angehalten und
— Kein Status wartet auf einen entsprechenden

externen Befehl (Taste TEST, externer
Befehl...), um fortzufahren.
Automatisch: | Die Testsequenz wird automatisch
fortgesetzt.

SINGLE TEST

OPERATION AFTER EMD OF TEST

Command properties

Operation after end of test - pass [Auto P
Operation after end od test - fail  Manual -
Operation after end of test - no status  Manual -

3.5.11. Ergebnisfenster
Dieser Ablaufbefehl steuert den Ablauf nach Beendigung von AutoSequence®.

Parameter

Automatisches Speichern Die AutoSequence®-Ergebnisse werden im temporaren
Arbeitsbereich gespeichert.

Es wird ein neuer Knoten mit Monat und Jahr erstellt. Unter
dem Knoten werden die AutoSequence®-Ergebnisse oder
(wenn der Ablaufbefehl ,Gerate-Info* aktiviert wurde) ein
neues Gerat sowie die AutoSequence®-Ergebnisse
gespeichert.

Unter einem Knoten kdénnen bis zu 100 AutoSequence®-
Ergebnisse oder Gerate automatisch gespeichert werden.
Wenn mehr Ergebnisse/Gerate verfigbar sind, werden diese
auf mehrere Knoten verteilt.

Die Einstellung ,Lokal speichern® ist in der
Standardeinstellung deaktiviert.

Automatisches Drucken Die AutoSequence®-Ergebnisse werden automatisch
gedruckt.
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Hinweise
»  Dieser Ablaufbefehl ist nur dann aktiv, wenn AutoSequence® vom

AutoSequences®-Hauptmenu (und nicht von der Speicherverwaltung) aus

gestartet wird.

I RESULT SCREEN

Command properties

{[¥] Auto save
[] Auto print

Print and save

4. Schrittweises Verwalten der Sequenz

4.1. Bearbeiten der Testsequenz-Parameter

Alle Testsequenzen kdnnen mit benutzerdefinierten Namen, Beschreibungen und

Bildern versehen werden.
m MNova sekvenca za Ml 33%4 atmpx” - Auto Sequence® Editor

A - B O @ = = T O & &-

3
Open Mew Save Clbge | Mew Foller New Aulo Sequence® Delele | Connect Upbsd | Cuslomingpection Edilor  Work scope
Home News TS for CF MuliTester stmpx® EB lest_HV test atmpx Hova sekvenca za Wl 3304 atmpx* %
®
Auto Sequence® group — Single test
1 (¥] & Enlsr 1ext 1o search 2 Description of Auto Sequance: + | Measurement | Ingpectons
L4 — ) Earmn Gontinuty -
. - Name . - Insulation resistance = Cantinuity
PR ey, | :L""‘“WC“"’“ Differential Leakage
o Discharging Time
- HV AC
° =" Hew Autn Soquence® HV AC programmable
E Edt HYDC

B Comy HV DC pregrammable

N Ipe Leakega
paste Leai's & Pawer
f Create Shoricut Power
Rise
Sub.deakage

Touch Leakage

Flow Commands

Ppause

OUTPUT STATE

WA INPUT mode.

LAWPS PassFail mode

LAMPS HY mode.

BUZZER mode

Image -+ Wl 3360 OmegaPAT Xa.png x

EXTERNAL OK KEY mods:

] NO NOTIFICATION moge

FLOW FROTOCOL

INSPECTION EXPERT mode

APPLIANCE NFO.

Production Line Testing

Custom Inspections

cnenged
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4.2. Hinzufiigen und Bearbeiten von Messungen
Aus der Liste der verfugbaren Einzeltests konnen der Sequenzstruktur

- Messungen,

- Prufungen oder

- benutzerdefinierte Prafungen hinzugefugt werden.
Da weder die Anzahl der Einzeltests begrenzt noch die Reihenfolge der Messungen
festgelegt ist, kdnnen beliebige Testsequenzen erstellt werden. Die Anzahl der
Schritte kann fur jeden einzelnen Schritt definiert werden, wobei maximal
999 Schritte moglich sind.

Mova sekvenca za MI 3394 atmpx” - Auto Sequence@ Editor - o x

Sattngz

Anm-ABR- O 2= = T 6 & -

New Folder  New Auto Sequence® Delete | Connect Upload | Custom mspection Edifor  Work scape

Horme Mew TS for CE MuliTester stmpet EB tes_ HV test atmpx Nova eelvanea za MI 3394 stmpxt X -
Auto Sequence® group — Single test
¥ | 2 Enter text to searc] P Description of Auto Sequence: ~  Messuremen: ngoectons | Cusiominspectons
L - - Earth Continuity =
Name - nsulaten resistance E Conly
= : - Leakage current ~ Diffarantial Lask;
e ~ -HV AC - -
- Fower weharging Tme
R, )
Auto Sequence® code: ° HV AC programmane
HY OC
HV DC programmable
I APPLIANCE NFO
0 SINGLE TEST A
= 5 Sub-lealage
OPERATION AFTER END OF TEST Sy o =
Touch Leakage
0 SMGLE TEST; Flow Commands
'OPERATION AFTER END OF TEST \ ' 0K Cancel PAUSE
a ) OUTRUT STATE
WAIT NPUT mode
LAMPS PassFai mode
° LAMPS HY mode
BUZZER made
EXTERNAL OK KEY mode
e NO NOTFICATION mode
FLOW PROTOCOL
INSPECTION EXPERT mode
APPLIANCE NFO

Changed
Production Lins Testing

Die einzelnen Einzeltests verfugen abhangig von den jeweiligen Besonderheiten
uber mehrere bearbeitbare Parameter:

- Ausgange,

- Messungsarten,

- Dauer,

- Grenzwerte (hoch und niedrig),

- Es kdnnen Kommentare usw. hinzugefligt werden.
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= Mew Auto Sequence group® - Auto Sequence® Editor =]

Awm- BB © W = T® & &

Home: Open Hew Save HNew Foider Mew Auto Sequence® Delete | Connect Upload  Custom hapection Editor | Work scope

| | Home Hew TS for CE MuiTester.atmpx EB test_HV test.atmpx Hew Auto Sequence group® %

Auto Sequence® group
NS e v
[ame
.
|
|

BUZZER mode
EXTERNAL OK KEY mode
NO NOTIFICATION moda
FLOWY PROTOCOL
INSPECTION EXPERT moge
APPLIANCE WFO

Changed

Production Line Testing

Zusatzlich zu den bearbeitbaren Testparametern verfiigen die einzelnen Tests Uber
integrierte Ablaufbefehle, mit denen der Messungsablauf nach Abschluss des Tests
gesteuert werden kann.

Der Betrieb nach Abschluss des Tests kann flr verschiedene Teststatus eingestellt
werden: Bestanden, fehlgeschlagen oder kein Status.

Iron atmpx - Auto Sequence® Editor o

Fie uto Sequences Communicatien Satinga
Hew  Save

Home  Open Close | Mew Folder New Aulo Sequence Delete  Connect Upbad | Cusiom inspection Edilor | Work scope

Hame New TS for GE MuliTesser. atmpo ES tast_HV test.atmpxc fron.atmgx X

Auto Sequence® group i Single test

| Command properties B
E E Enb - Measuremert | Inspactions | Custom nspections
“ame

Operation after end of test - pass  Auto vV\ = Continuiy
Differental Leakags

Operation after end od test - fail Manual - i Discharging Time.
7 : \ HY AC

Operation after end of test - no status :Manual P HV AC programmable

HY DC

HV OC programma bie

Ioe Leakage

Lesk"s & Power

20 Fon

Power

Rio
Sub-kakage
Touch Leakaga

low Commands

STATE
—

—
OPERATION AFTER END OF TEST |

LAMPS HV mode
'OPERATION AFTER END OF TEST ‘ EXTERNAL OK KEY
'SNGLE TEST 'NO NOTFICATION mode
——— o m—

INSPECTION EXPERT mode
RESULT SCREEN

APPLIANCE INFO

Production Line Testng
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Wenn Sie auf die Kopfzeile des jeweiligen Tests klicken, erhalten Sie einen raschen
Uberblick tiber die eingestellten Parameter.

m EMN 60335 _1_1.atmps* - Auto Sequence® Ediar - o x
Fie o Sequenced Communication Tooks Seltings WAL Hadslandsrd
am-hH O @ = - TO0 & S | E | o cnim
Kome  Ooen  Mew  Save  Close | Mew Foldsr New hulo Sequence® Delsle | Connect Upksd | Cusiombspecton Edior | Workscope  ExporttoText | Change
Hame | £ test_Hy test stmpe EME0335_1_1 atmpe X || New TS for CE MuriTester atmpx -
Auto Sequence® group EN 603351 Class 1 Single test
¥ & Enter laxt o gearch.. CLASS | applance fest Inspectons
Name Continudy
~ il DEMO Amo Soquences Wncudes Contiuty, Insuation H AG, Leaks and Power feat ;T::lmu?
v [ Test cage + RFD satety sysiem 9 Tim=
i Type test Az
0 EN BE3381_Cinaa Auto Sequence® code: 7 Readonly HY AL programmakis
£ EN BV Clona Select adapter: & 1600 CE Swtch 5k /| e
’ HWY DC programmasic:
v [ Routine fest . oo Lesiage
£ EN BO3354_Class | H| P
£ EN B035-1_Class poer
« il Twe hand canirol saéety system ° 0
« il Tvpe st Contiuty Sub-ieakage
£ EN B0335-1_Class | o P Touch Leakage
~ [ Routin tesl Fausa type Show Taxt andior warming
£ EN B0335-1_Class, Duraticn s
™ -Tm cage + Light curtamn/Balety eystem Text Connect applance io test socket.
i Type test Show warning izon =
g/ EN BO335-1 4 pausE
£/ EN 603351 Fause type Shaw Text andior warning
« i Routi sast Duratin R
S BN B335 Taut loss e tost cage.
i EN BO336-1, Show warning izon = Flow Commands
2 pausE
s e Shaw pictre s
N omwrsmE
Teat
Show warning icon ] ATWRTmeds
o sah Gy st
~ 8 pause
Pauss by Show Tast sodior warming ewSHVEee
TS T o
Test Startng Cortusty test
Show warming lcan & DTERNALOKKEVmode
“ e e
DateTime 1PI0B2018 080317
ot s pe RaweetecoL
ot B4 (WSECTONEERTROGs
Duraticn s
Wi 1o ARUAMGEWED
L Limt ot
Changed

Production L Testng
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5. Beispiele fur AutoSequences
Eine AutoSequence® besteht aus einer Sequenz von Einzeltests. Der Ablauf der
einzelnen Tests kann mithilfe von Ablaufbefehlen gesteuert werden. Das Instrument
CE MultiTester ermdglicht das Durchflhren von Einzeltests Uber verschiedene
Testanschlusse.
Das Durchflhren von Testsequenzen Uber verschiedene Testanschllisse ist mit
Bezug auf die Anwendungen haufig nicht die optimale Lésung. Um integrierte
Testsequenzen Uber einen gemeinsamen Testanschluss durchzuflhren, sind
verschiedene aktive Adapter verflgbar. Ein solcher Adapter ist der CE A 1460.

In den folgenden Abschnitten werden die Mdglichkeiten fur das Durchflihren von
Testsequenzen mit und ohne aktive Adapter aufgezeigt. Zudem wird erlautert, wie
das mithilfe von Ablaufbefehlen gesteuerte optionale Zubehér angeschlossen und
verwendet werden kann.

5.1. So fuhren Sie mit dem optionalen A 1511 einen Fernstart
durch

Das Instrument unterstitzt verschiedene optionale Zubehorteile, von denen der

A 1511 Tip-Commander sicher eines der nutzlicheren ist. Im folgenden Beispiel wird
der Tip-Commander fur das ferngesteuerte Durchfuhren eines 4-Leiter-
Schutzleiterswiderstandstests sowie das Anzeigen des BESTANDEN-
[FEHLGESCHLAGEN-Status der Messung uber die Commander-LEDs verwendet.

Anhand der folgenden Schritte erfahren Sie mehr Uber die folgenden Themen:
- Aktivieren der Fernsteuerung mit dem A 1511 und Ablaufbefehlen:
o >EXTERNAL OK KEY-Modus<
- Verwendung des Ablaufbefehls >SPAUSE<
- Ausflihren des 4-Leiter-Erdungs-Schutzleiterwiderstands (EB)
- Aktivieren des automatischen Speicherns

A 1583 - 1
Connection cable nC A 1511
@ Tip commander
0.00. ~ @
0 — .
l e -
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Pause type Show Text andior warning

Duration |Infinte

PRESS START ON A 1511 or A 1495!!!

Show warning icon

Operation after end of test - pass Manual

Operation after end od test - fail | Manual

Operation after end of test - no status | Manual

EO“H

e——
- sn J—
" P
- o 03
s
wew e o
lm o o
cooeens
cormenz
[
[~
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‘Command properties

Operation after end of test - pass  Manual

Operation after end od test - fail Manual

Operation after end of test - no status | Manual

RESULT SCREEMN

Print and save

Command properties

Auto save
[C] Auto print

5 Auto Sequences®

CE MultiTester 1

& ee-1, EB2

D EB-1,EB-2
PRESS START ON A 1611 or A 149511

iption of Aute Sequence:
- Barth Cantinuity
“HV AC

“
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5.2. So aktivieren Sie die HS-Lampen und den Summer

Das Instrument MI 3394 wird unter anderem zum Durchfihren von
Hochspannungstests verwendet. Mit der richtigen Konfiguration der Testsequenz
und ordnungsgemal eingestelltem/angeschlossenem optionalem Zubehor kdnnen
die fur das Durchfuhren des Hochspannungstests erforderlichen externen
Signalleuchten aktiviert werden. Das folgende Beispiel zeigt auf, wie eine
Testsequenz vorbereitet wird, die das Aktivieren der HS-Lampen sowie einen
Fernstart der Testsequenz Uber das Fernpedal ermdglicht.

Anhand der folgenden Schritte erfahren Sie mehr Uber die folgenden Themen:
- AnschlielRen und Aktivieren der HS-Lampen mithilfe des Ablaufbefehls
o HS-LAMPEN-Modus
- AnschlieRen und Aktivieren/Deaktivieren des Summers mithilfe des
Ablaufbefehls
o AUSGANGSSTATUS
- Anschliel3en und Aktivieren der Fernsteuerung mit Pedal mithilfe des
Ablaufbefehls
o >EXTERNAL OK KEY-Modus<
- Verwendung des Ablaufbefehls >SPAUSE<
- Ausfuhren des 4-L-Erdungs-Schutzleiterswiderstandstests (EB)
- Ausfuhren des Hochspannungstests (HS)
- Manuelles Speichern der Ergebnisse in der Speicherverwaltung
Mithilfe von AutoSequences konnen die Fernsteuerung des Instruments sowie die
Verwendung von HS-Lampen und Summer aktiviert werden. Fur einen
ordnungsgemalen Betrieb des gesamten Systems mussen beim Einrichten der
AutoSequences folgende Hinweise beachtet werden.
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A 1496
HV_Indication_ LED tower 2-lamps
Flow command HV lamps
+
Buzzer mode (for Buzzer one of available
OUTPUTS can be used ,,OUT_3 or OUT_4)

.

?

)

A 1499
External 24V power
supply

ADAPTER FOR
REMOTE PEDAL

A 1495 PL

N

A 1495
Remote pedal

\

mim

i START/STOP *

— COMMON

Rs232 cable

a2

Enabling buzzer on A 1496, connected to CE MultiTester

LED TOWER (PIN CONNECTOR) RS232 CABLE

GND (0) Gray/ Grau

/(5) /

/(4) /

Buzzer (3) Brown/braun (Output 3) or White / WeiR (Output 4)
Red LED (2) Pink / Rosa

Green LED (1) Yellow / Gelb
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©

STEADY
PULSING

Pause type | Show Text and/or warning

Duration | nfinite

PRESS START ON A 1495!

Text

Show warning icon

-
ozt
o . [rm—
" e <o
- e
" e
Hum e reme———
ey o D 3
Conmests
pr—
[r—]

[ =[]
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Operation after end of fest - pass | Auto -
Operation after end od test - fail Manual -
Operation after end of test - no status Manual -

State On

Pause type |Shrnw Text andfor warning - |

Duration | Infinte |

NEXT TEST HV TEST!!! i

BUZZER WILL TURN ON!!!

DANGEROUS VOLTAGE!!!

PRESS START ON A 1495!

g

[ =[]

Output pins | OUT_3

Summer deaktivieren!!!
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Operation after end of fest - pass | Auto

Operation after end od test - fail Manual

Operation after end of test - no status Manual

Print and save

[C] Autosave

Auto print
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A

CE MultiTester 1 004
Eovlena, enz
¥ ee1, v ac

NEXT TEST HV TESTH!
BUZZER WILL TURN ONI!
nnnnnnnnnnnnnnnnnn

0.1m
. 1042y v

r 0Ama lc 0.0mA Time:5s

.
&l
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5.3.

Aktivieren des Barcode-Lesers und des automatischen

Druckens

Einer der Vorteile des Instruments ist die Unterstlitzung flr optionale
Peripheriegerate wie z. B. Lese- und Schreibgerate. Das folgende Beispiel zeigt auf,
wie eine Testsequenz vorbereitet wird, die das Aktivieren der HS-Lampen sowie
einen Fernstart der Testsequenz Uber das Fernpedal ermdglicht.

Anhand der folgenden Schritte erfahren Sie mehr Uber die folgenden Themen:

Einrichten von Barcode-Druckern und -Scannern

Anschlie3en und Aktivieren des Barcode-Scanners mithilfe des Ablaufbefehls
o GERATE-INFO

Ausfuhren des 4-L-Erdungs-Schutzleiterswiderstandstests (EB)

Aktivieren des automatischen Speicherns mit einem Befehl
o Automatisches Speichern

Anschlie3en und Aktivieren des Barcode-Druckers mithilfe eines Befehls
o Automatisches Drucken

A 1105
Barcode scanenr

52062
Label printer
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Main Menu

LD =

Single Tests Memory Organizer

=

Auto Sequence: General Settings

D General Settings

e

Language ime Workspace Manager

E 177

Auto Seq. groups User accounts Profiles

3 B4

Settings Ini‘ial Settings

5 Dpevices

10:09

Wiritting device
Type 4
Port <

Print labels

Printed date

Auto save

5 Dpevices

Printed date

v

Ruto save

Tag format
Reading device

Type <

N2
S

Einrichten des Instruments

Command properties

Repeat Setting Repeat

Appliance type Appliance

Default Appliance ID
Appliance name [] Editable

Retest per. (M) 12 3 || Editable

SINGLE TEST
OPERATION AFTER END OF TEST = - wursa
o 4
Ut e e v
Coement
Ru-.—n-m . o
e
‘Command properties
Operation after end of test- pass | Auto -
Operation after end od test - fail Manual -
Operation after end of test- no status Manual -
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RESULT SCREEM Auto save

Auto print

Appliance ID
14101088

olWl:".
Als |0

5.4. Aktivieren der BESTANDEN/FEHLGESCHLAGEN-Lampen, der
HS-Lampen und der Fernbedienung sowie Deaktivieren von
Benachrichtigungen

In bestimmten Fallen ist nicht nur eine Anzeige fur Hochspannungstests sondern
auch fur den Ergebnisstatus (BESTANDEN/FEHLGESCHLAGEN) winschenswert.

Dies ist besonders bei Anwendungen hilfreich, bei denen die Tests mit einer
Fernbedienung (Testpedal oder Tip Commander) durchgefuhrt werden, sodass der
Benutzer nicht immer die Moglichkeit hat, zur Beurteilung der Testergebnisse auf
den Bildschirm des Instruments zu schauen.

Das folgende Beispiel zeigt auf, wie eine Testsequenz vorbereitet wird, die das
Aktivieren der BESTANDEN/FEHLGESCHLAGEN- und der HS-Lampen sowie einen
Fernstart der Testsequenz Uber das Fernpedal ermdglicht.

Achtung!

Bei bestimmten Tests prift das Messinstrument ,als Vortest®, ob das an die
Testanschlisse des Instruments angeschlossene zu prifende Gerat bestimmte
vorab festgelegte Kriterien erfullt.
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Wenn das angeschlossene Gerat die auf dem Messinstrument festgelegten Kriterien
nicht erfullt, wird auf dem Bildschirm des Instruments eine
Warnung/Benachrichtigung angezeigt.
Diese Warnungen/Benachrichtigungen weisen den Benutzer auf die verschiedenen
Zustande hin:

- ob der Netzschalter (EIN/AUS) des zu prifenden Gerats eingeschaltet

werden muss,

- ob das an die Prifdose angeschlossene Gerat defekt ist usw...
Mit dem Ablaufbefehl ,Modus KEINE BENACHRICHTIGUNG" kdnnen diese
Warnmeldungen/Benachrichtigungen automatisch Ubersprungen werden.

Anhand der folgenden Schritte erfahren Sie mehr Uber die folgenden Themen:
- AnschlieRen und Aktivieren der Fernsteuerung mit A 1495 mithilfe des
Ablaufbefehls
o >EXTERNAL OK KEY-Modus<
- AnschlieRen und Aktivieren der HS- und BESTANDEN/FEHLGESCHLAGEN-
Lampen (A 1497) mithilfe von Ablaufbefehlen
o HS-LAMPEN-Modus
o LAMPS PassFail-Modus
- Verwendung des Ablaufbefehls >SPAUSE<
- Ausflhren des Isolierungswiderstandstests (Riso)
- Ausflhren des 4-L-Erdungs-Schutzleiterswiderstandstests (EB)
- Ausflhren des Hochspannungstests (HS)
- Ausflhren des Isolierungswiderstandstests (Riso)
- Aktivieren des automatischen Speicherns mit einem Befehl
o Automatisches Speichern
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®

LED tower 4

A 1497
-lamps

4

~

Il

— | A 1499

External 24V power
,Jl supply
l l 1]
A 1495 PL i

ADAPTER FOR

REMOTE PEDAL
A 1495

Remote pedal

.

COMMON

Rs232 cable

Enabling buzzer on

A 1496, connected to CE MultiTester

LED TOWER (PIN CONNECTOR)

RS232 CABLE

GND (0) Gray/ Grau

Buzzer (5) / (Not supported in this configuration)
Red LED (4) Pink / Rosa

Green LED (3) Yellow / Gelb

Blue LED (2) Brown / Braun

Orange LED (1)

White / Weil

MEAREL

—

START/STOP t
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Pause type | Show picture

Duration |Infinite ]

Image path | start pedal.png

Operation after end of test - pass | Auto -
Operation after end od fest - fail Manual -
Operation after end of test - no status Manual -
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Pause type |5how Text andfor warning

Duration ‘ Infinite

NEXT TEST HV TEST!!!

DANGEROUS VOLTAGE!!!

Text

PRESS START ON A 1495.

Show warning icon [¥]

[———[F]

Operation after end of test - pass | Auto

Operation after end od fest - fail Manual

Operation after end of test- no status Manual

Warning!

Resistance L-N is too high(>30
kOhm). Check fuse / switch.
Would you like to proceed?

YES

Maogliche Ursache:
Das zu prifende Gerat ist
nicht eingeschaltet.

Die Meldung wird
Ubersprungen!

Operation after end of test - pass | Auto

Operation after end od fest - fail Manual

Operation after end of test - no status Manual
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I RESULT SCREEN

Command properties

Auto save
[T] Auto print

CE MultiTester_1_003

¥ EBA, EB-2
&+ EBA, HY AC
&) EB-1. Scann, Print

[E%4 EBA,, HY, Risa

5D EB-1.,HV, R-iso

D EB-1., HV, R-iso
NEXT TEST HV TEST!!
&nmnznuus VOLTAGEH!

PRESS START ON A 1495.

1 0.1 mA
v 1042y v

ir 0.1ma 1c 0.0mA Time:5s

5.5. Aktivieren des Testaufbaus mit dem CE-Adapter A 1460

In diesem Abschnitt wird aufgezeigt, wie eine Testsequenz vorbereitet wird, die in
Kombination mit dem MultiServicerXD-Instrument und dem CE-Adapter durchgefuhrt
werden soll. Gemeinsam mit dem Instrument und dem Adapter wird eine Reihe von
optionalem Zubehor verwendet. Es soll die gesamte Testablauflésung von der
Eingabe der ID-Nummer mit einem Barcode-Scanner uber das Durchfuhren passiver
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Tests bis hin zu Tests mit mehreren Messpunkten aufgezeigt werden. Anschlie3end
werden Hochspannungstests und zum Abschluss aktive (Ableitstrom- und Leistungs-
)Tests behandelt. Im Rahmen der Tests kommt zudem eine Reihe von optionalem
Zubehor zum Einsatz:

— Signalleuchten

—Barcode-Leser

— Drucker

— Tip Commander/Pedal

Achtung!
Bei bestimmten Tests priuft das Messinstrument ,als Vortest®, ob das an die
TestanschlUsse des Instruments angeschlossene zu prufende Gerat bestimmte
vorab festgelegte Kriterien erfulit.
Wenn das angeschlossene Gerat die auf dem Messinstrument festgelegten Kriterien
nicht erfullt, wird auf dem Bildschirm des Instruments eine Warnmeldung angezeigt.
Diese Warnmeldungen geben fur den Benutzer verschiedene Status an:

- ob der Netzschalter (EIN/AUS) des zu prifenden Gerats eingeschaltet

werden muss,

- ob das an die Prifdose angeschlossene Gerat defekt ist usw...
Mit dem Ablaufbefehl ,Modus KEINE BENACHRICHTIGUNG" kénnen diese
Warnmeldungen automatisch ubersprungen werden.

Anhand der folgenden Schritte erfahren Sie mehr Uber die folgenden Themen:
- Anschlielen und Aktivieren des Barcode-Scanners mithilfe des Ablaufbefehls
o GERATE-INFO
- Anschliel3en und Aktivieren der Fernsteuerung mit A 1511 und/oder A 1495
mithilfe des Ablaufbefehls
o >EXTERNAL OK KEY-Modus<
- Anschlie3en und Aktivieren der HS- und BESTANDEN/FEHLGESCHLAGEN-
Lampen sowie des Summers (A 1497) mithilfe von Ablaufbefehlen
o HS-LAMPEN-Modus
o LAMPS PassFail-Modus
o SUMMER-Modus
- Ausfuhren des 4-L-Erdungs-Schutzleiterswiderstandstests (EB), >Sequenz
mit 3 Testschritten<
- Deaktivieren von Benachrichtigungen mit einem Ablaufbefehl
o Modus KEINE BENACHRICHTIGUNGEN
- Ausflhren des Isolierungswiderstandstests (Riso)
- Ausfuhren des Hochspannungstests (HS)
- Ausfuhren des Ableitstrom- und Leistungstests
- Aktivieren des automatischen Speicherns mit einem Befehl
o Automatisches Speichern
- Anschlielen und Aktivieren des Barcode-Druckers mithilfe eines Befehls
o Automatisches Drucken
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A 1105
Barcode scanner

N

S 2062
Label printer

A 1497
LED tower 4-lamps ))

.

.
L)
A 1511
Tip commander

A 1495
Remote pedal

.

LT

START/STOF *
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Rs232 cable

COMMOCN
LED TOWER (PIN CONNECTOR) RS232 CABLE
GND (0) Gray/ Grau
Buzzer (5) Green / Griin
Red LED (4) Pink / Rosa
Green LED (3) Yellow / Gelb

Blue LED (2)

Brown / Braun

Orange LED (1)

White / Weill

Durchfiihren von Tests mit dem CE-ADAPTER

PE N L
@~ o o

J MEIREL" CE ADAPTER A 1460

/ﬁ S :(
b L - @

Earth continuity test

ot |
Iy
.’.,T e

Classl

Erdungsdurchgangstest

—
PE N L

o o o

J METREL" CE ADAPTER A 1460

Insulation resistance

oc
generator

HV d.c test up to 1kV

(N A

si

3
3
3
3!

Isolierungswiderstandstest
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Classl

Classl

Classl

@ @Doo C
_— j —

Classll

— - 4 Jm
PE N L
@ o o

J MEIREL" CE ADAPTER A 1460
<

Electrical Strength test

BB

3
3
3
3

ol

HV a.c or dc test up to 1.5kV

‘i & L o

Spannungsfestigkeit (HS-Test)

JMEREL CE ADAPTER A 1460

Differential
leakage

i

3
3
3
b

Differential-Ableitstromtest (Idiff)

e £ L3 p—
PE N L

JME[REL CE ADAPTER A 1460

~

z

PE Leakage

L
° l]{

3
3
3
3

\ — -
\ ( )
\ —
. JME[REL" CE ADAPTER A 1460

Touch
Leakage test

\ | PE
N
L

® %
s

\

Beruhrungsableitstromtest
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3
=|
1
L

)| MEJREL CE ADAPTER A 1460

4 N : ’;]. e
Power test —
'f*

~
-

@

@ane °

Residual voltage

Classl

Entladungsdauer (Restspannungsprifung)

45




Anleitung fiir Ml 3394 CE MultiTesterXA

e [

Repeat Setting | Repeat -
Appliance type |ApphanoejD - |
Default Appliance ID | |

Appliance name | Washing Machine Editable
Retest per. (M) Editable

.

Command properties

State On

]
-

State On -

Pause type Show picture -

Duration | nfinie |

Image path EB test.png @)

][ |
Step count 3

Operation after end of test - pass | Manual -
Operation after end od test - fail Manual -
Operation after end of lest - no status Manual -

l

Pause type |Shvnw picture - ‘

Duratien | Infinite: ‘

Image paﬂ||HVtest png @‘

e
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o L
P, as 0
= e 3
e p—
[ p—
e o

Operation after end of test - pass | Auto
Operation after &nd od test - fail Manual -

Operation after end of test - no status Manual

Pause type |Shvnw picture - ‘

Duration | Infinite \

image path |HV test png @

e

- e —
= o
; e
_— —
5 ="
' L on
[ e
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Operation after end of test - pass | Auto

Operation after end od test - fail Manual

Operation after end of test - no status. Manual

o . [rm—

o pe—
= r— .
" Conmasts
mew pr—
-
u

n
e anm

™
e arm
e e

Operation after end of test - pass | Auto

Operation afier end od test - fail Manual

Operation after end of test - no status Manual

‘Command properties

Auto save

Auto print
Print and save

(.
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=
D Auto Sequencest -

EB-1., HV, R-iso, A 1460
CE MultiTester 1 004

oo/ ena, EB2

53] EB-1, WY AC
E¥5 EB-A. Soann, Print
B9 EBA., HY, Rise

¥ EB-1., HY, Riso, A 1460

14101091

QIWI'

e

0.1m
(] . 10420

@ It 0.Ama 1c 0.0mA Time:5s
{ 1

=) g r
5 EB-1., HV, R-iso, A 1460 ) Leak's & Power

Connect Tip Commander to each relevant P tdokw S THou 25
‘metal part of the washing machine and Hou 0.01mA"  THDI  0.15A
press test key. i 0.00mA  cese 1.00c

5 140kva ' 6.21a

a 33var u 226 v
(( PF1.00c
Duration ot
Change YEs
oy 4 [
=
| D Leak's & Power
\ 5 continuity
: P ddokw Y THDW  25%

Hou 0.01mA"  THDI  0.15A
i 0.00mA  cese 1.00c
5 140kva ' 6.21a
a 33var u 226 v

PP 1.00c

AUTO SAVE ™ @ E

5 continuity

Description of Aute Sequence:

AUTO PRINT
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6. Demo-Testsequenz
Demo-Testsequenzen sind Uber folgenden Link verfugbar.
https://own.metrel.si/owncloud/index.php/s/5LBow0Ov6 EETfCxx
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